
[S − C − 22472]N. 97 — 1517
24 JUNI 1997. — Ministerieel besluit houdende uitvoering van het
koninklijk besluit van 19 juni 1997 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de Kruispuntbank van de sociale zeker-
heid

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11, § 1,
vervangen door de wet van 22 juli 1993;
Gelet op het koninklijk besluit van 19 juni 1997 tot vaststelling van de

personeelsformatie van de Kruispuntbank van de sociale zekerheid;
Gelet op het gemotiveerd advies van het Basisoverlegcomité van de

Kruispuntbank van de sociale zekerheid, gegeven op 27 novem-
ber 1996;
Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Kruispuntbank van

de sociale zekerheid;
Gelet op het advies van de afgevaardigde van de Minister van

Financiën, gegeven op 3 april 1996 en 10 februari 1997;
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op

14 april 1997;
Gelet op het akkoord van de Minister van Ambtenarenzaken,

gegeven op 14 april 1997,

Besluit :

Artikel 1. De betrekkingen opgenomen in artikel 1 van het konink-
lijk besluit van 19 juni 1997 tot vaststelling van de personeelsformatie
van de Kruispuntbank van de sociale zekerheid worden onderverdeeld
als volgt :

A. ADMINISTRATIEF PERSONEEL

1 van de 3 betrekkingen van adviseur wordt bezoldigd in de
weddeschaal 13 B;

de betrekking van actuaris kan bezoldigd worden in de weddeschaal
10 E of in de volgende weddeschaal : 1.205.758;

2 van de 6 betrekkingen van adjunct-adviseur worden bezoldigd in
de weddeschaal 10 C;

de betrekking van vertaler-revisor kan bezoldigd worden in de
weddeschaal 10 C;

2 van de 7 betrekkingen van programmeringsanalyst worden
bezoldigd in de weddeschaal 28 L;

de betrekking van eerstaanwezend vertaler kan bezoldigd worden in
de weddeschaal 28 I;

de betrekking van eerstaanwezend directiesecretaris kan bezoldigd
worden in de weddeschaal 28 B;

1 van de 4 betrekkingen van bestuurschef wordt bezoldigd in de
weddeschaal 22 B;

1 van de 12 betrekkingen van klerk wordt bezoldigd in de
weddeschaal 30 I;

3 van de 12 betrekkingen van klerk worden bezoldigd in de
weddeschaal 30 H;

2 van de 12 betrekkingen van klerk worden bezoldigd in de
weddeschaal 30 F;

1 van de 4 betrekkingen van beambte kan bezoldigd worden in de
weddeschaal 42 E;

1 van de 4 betrekkingen van beambte wordt bezoldigd in de
weddeschaal 42 D;

1 van de 4 betrekkingen van beambte wordt bezoldigd in de
weddeschaal 42 C;

B. MEESTERS-, VAK- EN DIENSTPERSONEEL

1 van de 2 betrekkingen van geschoold arbeider wordt bezoldigd in
de weddeschaal 42 E;

1 van de 2 betrekkingen van geschoold arbeider wordt bezoldigd in
de weddeschaal 42 C.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 13 april 1995 houdende uitvoe-
ring van het koninklijk besluit van 6 april 1995 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de Kruispuntbank van de sociale zekerheid
wordt opgeheven.

[S − C − 22472 ]F. 97 — 1517
24 JUIN 1997. — Arrêté ministériel portant exécution de l’arrêté royal
du 19 juin 1997 fixant le cadre organique de la Banque-carrefour de
la sécurité sociale

La Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, notamment l’article 11, § 1er, remplacé par la loi du
22 juillet 1993;
Vu l’arrêté royal du 19 juin 1997 fixant le cadre organique de la

Banque-carrefour de la sécurité sociale;
Vu l’avis motivé du Comité de concertation de base de la Banque-

carrefour de la sécurité sociale, donné le 27 novembre 1996;

Vu l’avis du Comité de gestion de la Banque-carrefour de la sécurité
sociale;
Vu l’avis du délégué du Ministre des Finances, donné le 3 avril 1996

et 10 février 1997;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 14 avril 1997;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le
14 avril 1997,

Arrête :

Article 1er. Les emplois repris à l’article 1er de l’arrêté royal du
19 juin 1997 fixant le cadre organique de la Banque-carrefour de la
sécurité sociale sont répartis comme suit :

A. PERSONNEL ADMINISTRATIF

1 des 3 emplois de conseiller est rémunéré par l’échelle 13 B;

l’emploi d’actuaire peut être rémunéré dans l’échelle de traitement 10
E ou dans l’échelle de traitement suivante : 1.205.758;

2 des 6 emplois de conseiller adjoint sont rémunérés par l’échelle de
traitement 10 C;

l’emploi de traducteur-réviseur peut être rémunéré par l’échelle de
traitement 10 C;

2 des 7 emplois d’analyste de programmation sont rémunérés par
l’échelle 28 L;

l’emploi de traducteur principal peut être rémunéré par l’échelle 28 I;

l’emploi de secrétaire de direction principal peut être rémunéré par
l’échelle 28 B;

1 des 4 emplois de chef administratif est rémunéré par l’échelle de
traitement 22 B;

1 des 12 emplois de commis est rémunéré par l’échelle de traitement
30 I;

3 des 12 emplois de commis sont rémunérés par l’échelle de
traitement 30 H;

2 des 12 emplois de commis sont rémunérés par l’échelle de
traitement 30 F;

1 des 4 emplois d’agent administratif peut être rémunéré par l’échelle
de traitement 42 E;

1 des 4 emplois d’agent administratif est rémunéré par l’échelle de
traitement 42 D;

1 des 4 emplois d’agent administratif est rémunéré dans l’échelle de
traitement 42 C;

B. PERSONNEL DE MAITRISE, DE METIER ET DE SERVICE

1 des 2 emplois d’ouvrier qualifié est rémunéré par l’échelle de
traitement 42 E;

1 des 2 emplois d’ouvrier qualifié est rémunéré par l’échelle de
traitement 42 C.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 13 avril 1995 portant exécution de
l’arrêté royal du 6 avril 1995 fixant le cadre organique de la Banque-
carrefour de la sécurité sociale est abrogé.
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Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking op dezelfde dag als het konink-
lijk besluit van 19 juni 1997 tot vaststelling van de personeelsformatie
van de Kruispuntbank van de sociale zekerheid.

Brussel, 24 juni 1997.

Mevr. M. DE GALAN

c

[C − 97/22456]N. 97 — 1518
5 MEI 1997. — Verordening tot wijziging van het koninklijk besluit
van 24 december 1963 houdende verordening op de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen

Het Comité van de Verzekering voor geneeskundige verzor-
ging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsver-
zekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 22, 11°;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1963 houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, inzonder-
heid op het artikel 9ter, § 1, 1°, 2° en 10°;

Na daarover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
5 mei 1997,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 9ter, § 1, 1°, 2° en 10° van het koninklijk besluit
van 24 december 1963 houdende verordening op de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, wordt in fine het volgende lid ingevoegd :

« Het geneeskundig getuigschrift waarin is voorzien in artikel 8, § 6,
4° van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen moet
conform het model opgenomen in bijlage 77 zijn. ».

Art. 2. Deze verordening treedt in werking op 1 juni 1997.

Brussel, 5 mei 1997.

De leidend Ambtenaar, De Voorzitter,

F. Praet. D. Sauer.

ANNEXE 77

Nécessité de toilette pour personne désorientée dans le temps et dans l’espace

Je soussigné, docteur en médecine, certifie que

M. - Mme .................................................................................................. doit être considéré(e) comme désorienté(e) dans le temps et dans l’espace
étant donné qu’il (elle) souffre de démence moyenne ou grave (*) sur l’échelle de gravité suivante :

Légère : Malgré une altération significative des activités professionnelles ou sociales, le sujet garde la capacité de
vivre de façon indépendante, son hygiène personnelle étant satisfaisante et ses capacités de jugement
relativement intactes.

u Moyenne : Vivre de façon indépendante est aléatoire et une certaine surveillance s’impose.

u Grave : Les activités quotidiennes sont si altérées que le sujet doit être surveillé en permanence; il est par exemple
incapable d’observer une hygiène personnelle minimale; très incohérent ou mutique.

Date,

Cachet

Signature.

(*) (Echelle extraite du DSM III - R - American psychiatric association : Manuel diagnostique et statistique des troubles mentaux, 3e édition,
revisée. Washington, DC, 1987)

Vu pour être annexé au Règlement du 5 mai 1997 modifiant l’arrêté royal du 24 décembre 1963 portant règlement des prestations de santé en
matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
F. Praet. D. Sauer.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur à la même date que l’arrêté
royal du 19 juin 1997 fixant le cadre organique de la Banque-carrefour
de la sécurité sociale.

Bruxelles, le 24 juin 1997.

Mme M. DE GALAN

[C − 97/22456]F. 97 — 1518
5 MAI 1997. — Règlement modifiant l’arrêté royal du 24 décem-
bre 1963 portant règlement des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

Le Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative à l’assurance obligataire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 22, 11°;

Vu l’arrêté royal du 24 décembre 1963 portant règlement des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, notamment l’article 9ter, § 1er, 1°, 2° et 10°;

Après en avoir délibéré au cours de sa réunion du 5 mai 1997,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 9ter, § 1er, 1°, 2° et 10° de l’arrêté royal du
24 décembre 1963 portant règlement des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, l’alinéa suivant est
inséré in fine :

« Le certificat médical, prévu à l’article 8, § 6, 4° de la nomenclature
des prestations de santé doit être conforme au modèle repris à l’annexe
77. ».

Art. 2. Le présent règlement entre en vigueur le 1er juin 1997.

Bruxelles, le 5 mai 1997.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

F. Praet. D. Sauer.
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